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Oz

Noldeke tarafindan 1892 yilinda “Barhebraeus” adiyla kaleme alinan ve Tirkce'ye 1928 yilinda “Ebi’l-
Ferec ve Mogollar” adiyla Cerkesseyhizade Halil Halid Bey tarafindan tercime edilen bu makale, on
Gglincl yuzyillda yasamis olan Hiristiyan din adami ve bilgini Ebt’l-Ferec Cemaliiddin Yuhanna Mar
Grigorius b. Taciddin EhrGn (Har(n-Aaron) el-Malati Barhebraues'un hayatini konu edinmektedir.
Ancak makalede onun dislince diinyasi ve kaleme aldigi eserlerden ziyade yasadigi dénem, kendi
kilisesi icin yaptigi faaliyetler, o dénemde yasanan siyasi galkantilar, Hiristiyan firkalarin kendi
aralarinda ve Muslimanlarla olan iliskileri ve diger bazi konular Gzerinde durulmaktadir. Ayrica o
dénemde islam cografyasini istild eden Mogollarla yasanan hadiseler ve Mogollarin isldam’a girmeleri
de makalede s6z konusu edilmektedir. Makale, diger taraftan islam cografyasinin on Gglinci yiiz
yilda karsi karslya bulundugu durumu da géz 6niine sermektedir.

Anahtar Kelimeler: Barhebraeus, Ebii'l-Ferec, ibnii'l-ibri, N6éldeke, Halil Halid, Mogollar
“Abu’l Faraj and Mongols” [Bar Hebraeus]

Abstract

This article, which was written by Noldeke under the name of Bar Hebraeus in 1892 and translated
into Turkish in 1928 under the name "“Ebi’l-Ferec ve Mogollar/ Abu’l Faraj and Mongols” by
Cerkesseyhizade Halil Halid Bey, deals with the life of a Christian cleric and scholar Abu'l-Faraj
Jamaluddin Juhanna Mar GrigariyGs bin Tajuddin Ehr(n (Harun-Aaron) al-Malati Bar Hebraeus who

lived in the 13th century. However, the article focuses more on the period he has lived, his activities
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for his own church, the political turmoil at the time, relations with Muslims and other Christian
groups and some other issues rather than his World of thoughts or works. In addition, the event of
the Mongols invading the Islamic world at that time and the conversion of the Mongols into Islam
are also mentioned in the article. This article also illustrates the situation in the Islamic World in 13th
century.

Keywords: Bar Hebraeus, Abu'l-Faraj, Bar Ebraya, Noldeke, Halil Halid, Mongols

Giris

Transkripsiyonunu yaptigimiz ve Cerkesseyhizade Halil Halid Bey' (6.
1931) tarafindan Arapca harflerle Tirkce'ye “Ebi’l-Ferec ve Mogollar” adiyla
tercime edilen bu makale, Gnli Alman sarkiyatgi Theodor Noldeke'nin? (6. 1930)

Son devir ilim ve fikir adamlarindan birisi olan Cerkesseyhizdde Halil Halid Bey 1869 yilinda
Ankara'da dogmustur. 1894 yilinda Hukuk Mektebi'nden mezun olan Halil Halid, 1902-1911
yillan arasinda Cambridge Universitesi yardimci &gretim kadrosuna kabul edilmis, 1902
senesinde Cambridge'de ders veren ilk Osmanli 6gretim yardimcisi olmustur. Yaklasik olarak
yirmi yil siiren ingiltere’deki hayati boyunca Tirkiye aleyhine yapilan saldirlara ingilizce ve
Fransizca eserlerle cevap veren Halil Halid, istanbul'da bulundugu yillarda ise Dariilfinun ilahiyat
Fakultesi'nde ve Harbiye'de 6gretim Uyeligi yapmistir. Ankara Milletvekili olarak meclise giren
Halil Halid sonrasinda Bombay Baskonsolosu olarak atanmistir. 1931 yilinda istanbul'da vefat
etmistir. Halil Halid'in Dariilfiinin ilahiyat Fakiiltesi Mecmiasi'nda yayinlanan makalelerinden
birisi olan ve Theodor Noldeke'den (6. 1930) yaptigi bu tercime disinda te'lif ve tercime
tiriinden calismalari bulunmaktadir. Halil Halid'in A Study in English Turcophobia, London, 1904;
Cezayir Hatwratin-dan, Kahire, 1906; The Crescent Versus the Cross ve Fusdl-i Miitenevvia, -1V,
istanbul, 1326-1327, adli calismalari da bulunmaktadir. Halil Halid, Elias John Wilkinson Gibb'in
(6. 1901) alti ciltlik History of Ottoman Poetry isimli calismasinin altinci cildine bir giris yazisi
kaleme almistir. Hayati ve eserleri hakkinda genis bilgi icin bkz. Hamit Er, Dariilfinunu llahiyat
Fakiiltesi Mecmuast Hoca ve Yazarlari, islam Medeniyeti Vakfi, istanbul, 1993, s. 155 vd.; Mustafa
Uzun, “Halil Halid Bey", Tiirkiye Diyanet Vakft isldm Ansiklopedisi, TDV Yayinlari, Ankara, 1997, c.
XV, s. 313-316.

Theodor Noldeke, Almanya’nin Hamburg sehrinde 1836 yilinda dogdu. 1930 yilinda doksan dort
yasinda vefat etti. Noldeke, basta Kur'an tarihi olmak Uzere siyer, islam tarihi, Arap dili ve
edebiyati, Pers tarihi ve edebiyati gibi konularin yaninda eski ve yasayan Sami dilleri, bunlarin
degisik lehceleri, Kitab-1 Mukaddes ve baska alanlarda pek ¢ok eser vermis; tercime yapmis ve
degerlendirme yazilari kaleme almistir. Onun kitap, nesir, tercime, makale, ansiklopedi maddesi
ve kitap tanitimi turlinden yaptigi ve sayisi yedi yiize yaklasan calismalarinin tamami
yayinlanmistir. Onemli calismalarindan bazilari sunlardir. Geschichte des Qordns, (Dieterichsche
Buchhandlung, Géttingen, 1860) Genisletilmis 2. baski: Theodor Néldeke, Friedrich Schwally,
Gotthelf BergstraBer, Otto Pretzl, (Dieterich’'sche Verlagsbuchhandlung, Leipzig, 1909-1919-
1938), Das Leben Mohammeds, (Carl Rimpler, Hannover 1863), Orientalische Skizzen (Gebrider
Paetel, Berlin, 1892). Saymis oldugumuz bu son eser, Noldeke'nin islam, Kur'an, islam tarihi ve
Sami dilleri hakkinda farkli tarihlerde yayinlanmis ve diger bazi yazilarindan olusan dokuz
makalesinin bir araya getirilmesiyle olusan eseridir. Barhebraeus, (s. 251-273) adli makalesi de bu
calismanin icerisinde yer almaktadir. Noldeke'nin Beitrdge zur Semitischen Sprachwissenschatfft,
(Tribner, Strassburg, 1904), Neue Beitrage zur Semitischen Sprachwissenschaft, (Tribner,
Strassburg 1910) ve Untersuchungen zur Kritik des Alten Testaments, (Schwers'sche, Kiel 1869),
adh eserleri de zikredebilecegimiz diger calismalaridir. N6ldeke'nin hayati ve eserleri hakkinda
genis bilgi icin bkz. Ernst Kuhn, “Versuch einer Ubersicht der Schriften Theodor Néldeke's”,
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1892 yilinda Berlin'de Orientalische Skizzen adl calismasi icerisinde nesredilen
“Barhebraeus” adli makalesinin tercimesidir.> S6z konusu makale, Néldeke'nin
yedi yuzl bulan kitap, makale ve degerlendirme yazilar igerisinde Tirkge'ye
cevrilen iki calismasindan birisidir. Tercime edilen dideri calismasi ise Kur'an
tarihi hakkindaki Geschichte des Qordans adl (g ciltlik eserinin ikinci cildini
olusturan “Kur'anin Cem'i” ile ilgili kismidir ki Muammer Sencer tarafindan
Kur'an Tarihi (Fono Matbaasi, 1970) adiyla Tirkceye terclime edilmistir.

Noldeke'nin elimizdeki makalesi, Barhebraeus'un goruslerini ve fikir
dlinyasini ortaya koymaktan 6te onun 6zellikle de mensubu bulundudu kilise
cevresinde sekillenen hayati, calismalari ve yasadigi dénem hakkinda bilgiler
sunmaktadir. Noldeke'nin de belirttigi tGzere Avrupali bilginlerin Barhebraeus,
islam diinyasinda ise daha cok Ebi’'l-Ferec veya ibni'l-ibri olarak bilinen
Barhebraues, 622/1225 tarihinde Malatya'da dogmus, 685/1286 yilinda
Meraga'da vefat etmistir. Barhebraues'un Makhtebhanith zabhne (Kronografya,
Tarthu'z-zamdn), Tarihu muhtasari'd-diivel ve Muhatasar fi ilmi'n-nefsi’l insani
adh calismalari otuzu bulan eserlerinden sadece birkac tanesidir.*

"Ebl’'l-Ferec ve Mogollar” adiyla tercime edilen makaleyi transkribe
ederken gerek Almanca asli gerekse ingilizce tercimesiyle karsilastirdik. Halil
Halid'in yaptigi tercimeyi makalenin orijinaliyle karsilastirdigimizda onun bazi

Orientalische Studien Theodor Néldeke zum Siebzigsten Geburtstag, ed. Carl Bezold, Tépelmann,
Giessen, 1906, s. XlI-LI; Snouck Christiaan Hurgronje, “Theodor Noldeke", Zeitschrift der
Deutschen Morgenldndischen Gesellschaft, Leipzig, 1931, c. LXXXV, s. 239-281; Enno Littmann, Ein
Jahrhundert Orientalistik, Harrassowitz, Wiesbaden, 1955, s. 52-61; Necib el-Akiki, el-Mdistesrikin,
Darl’'l-maarif, 4. Baski, Kahire, ty., c. lll, s. 379 vd.,; Abdurrahman Bedevi, Mevsdatii'l-mdistesrikin,
Darl’'l-ilm li'l-meldyin, Beyrut, 1993, s. 595-598; Hilal Gorgin, “Theodor Noldeke”, Tiirkiye
Diyanet Vakft Islém Ansiklopedisi TDV Yayinlar, Ankara, 2007, c. XXXIlI, s. 217-218; Mislim
Yildinm, Theodor Néldeke'nin Kur'dn‘a Yaklasimi Geschichte des Qordns Orneg“i, Yayinlanmamis
Doktora Tezi, Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisd, istanbul, 2019, s. 8-29, 380-400.
Theodor Noldeke, Orientalische Skizzen, Geburder Paetel, Berlin, 1892. Noldeke'nin s6z konusu
eseri, yukarida da belirttigimiz Gzere, islam, Kur'an, isldm tarihi ve Sami dilleri hakkinda farkli
tarihlerde yayinlanmis ve diger yazilarindan olusan dokuz makalesinin bir araya getirilmesiyle
olusan eseridir. Bu eserde yer alan makaleler ise sunlardir: “Zur Charakteristik der Semiten”, s. 1-
20; "Der Koran", s. 21-62; "Der Islam”, s. 63-110; "Der Chalif MansGr”, s. 111-151; “Ein
Sklavenkrieg im Orient”, s. 153-184; "“Jaklb, der Kupferschmied, und seine Dynastie”, s. 185-
217; "Syrische Heilige", s. 219-249; "Barhebraeus”, s. 251-273; "Theodoras, Kdnig von
Abessinien”, s. 275-304. Noldeke'nin bu calismasi Sketches From Eastern History adiyla (trc. John
Sutherland Black, M. A, Adam and Charles Black, Londra, 1892) ingilizceye terciime edilmistir.
Hayati ve eserleri hakkinda genis bilgi icin bkz. Gregory Ab{’'l-Farac (Bar Habraeus) Tarihi,
Stiryancadan ingilizceye Ceviren: Ernst A. Wallis Budge. Tiirkceye Ceviren: Omer Riza Dogrul,
Turk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara, 1945, s. 1, 9-17; Joseph Simonius Assemanus, Bibliotheca
Orientalis Clementino Vaticana, Roma, 1719-28, c. ll, s. 244-463; William Wright, A Short History
of Syriac Literature, Adam and Charles Black, London, 1894, s. 265-282; Abdiilkerim Ozaydin,
“lbnt'l-ibri”, Tiirkiye Diyanet Vakfi [slém Ansiklopedisi, TDV Yayinlar, Ankara, 2000, c. XXI, s. 92-
94.
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yerleri muhtemeldir ki fazla yer tutmasin diye tercime etmedigini gordik.
Tercime etmedigi yerler arasinda Noldeke'nin makalede adlarina yer verdigi iki
onemli ismin gectigi kisimlari  gosterebiliriz.  Adi  gegenlerden  birisi
Barhebraeus'un da kaynaklarindan olan kilise tarihi yazicisi Stryani Michael (6.
1199)° veya diger adiyla Blylk Michael, digeri ise Ebi'l-Ferec'in ¢agdasi Kipti
"Ebl’l-Mekarim el-Mekin Circis (Abdullah) b. el-Amid Ebi'l-Yasir b. Ebi'l-Mekarim
ilyastir.” (6. 672/1273-74)°

Biz de makaleyi ayni sekilde Halil Halid'in terciime ettigi sekliyle vermeyi
uygun gordik. Yapmis oldugumuz katkilari kdseli parentez igerisinde gdstererek
verdik. Ayrica mutercimin kullandigi parentez ve kdseli parentezleri de kaldirdik.
Zira cumle icerisinde gelen bir ismi parentezli kullanmayi yersiz gordik.
Makalenin sonuna tarafimizdan bir soézlik ve bibliyografya da eklenmistir.
Mitercim, makalenin tercimesine gegmeden 6nce “Miilahazat-1 Mitekaddime”
basligi ile giris mahiyetinde bilgiler sunmaktadir.

Miilahazat-1 Mitekaddime

Samiye lisdnlarindan ibrani, Siryani ve Arabiye'ye olan derin vukdfuyla
ma'rGf Alman mistesriki miteveffa Theodor Noldeke Garbi Asya tarihinde
miseccel bazi mihim sahsiyetler hakkinda tetebbuatta bulunmus ve bunlara
dair risaleler teskil edecek kadar uzun makalat yazmisti. Bu makéalelerden bazisi
ingiltere’nin  muhiti’l-maérifinde nesredilmis oldugu gibi bazisi da vaktiyle
Alman mecma-i mevk{telerinde ¢ikmis idi. “Ebl’'l-Ferec” unvanli makalesi de
bir mecm(a-i sehriyede intisar ettikten sonra diger makalat-1 mitenevviasiyla
birlikte ingilizce'ye terciime edilmis ve bunlar 1892'de Sketches from Eastern
History unvaniyla Londra'da kitap seklinde meydan-i intisare konulmustur. Bu
makalat arasinda Barhebraues nam-i diger Ebi'l-Ferec hakkindaki makaleyi
tercihen bil'intihab Tirkce'ye nakletmekligimin sebebi Ebi'l-Ferec'in  Garbi
Asya'ya dogru vukaa gelmis olan Mogol istilasi devrinde yetismis olmasi, Tlrk
topraginda -Malatya kasabasinda- dogmus bulunmasi ve islam tarihinde
kendisinden aldka ile bahsedilmis bulunmasidir. Noldeke, bir Hiristiyan kesisi
olan Ebi'l-Ferec’den takdirkarane sirette bahsetmistir. Kur'an-i  Kerim
hakkindaki tarihinden de istifham edilecegi tizere Noldeke, -fazl-1 miutefevvikine
ragmen- Islamiyet hakkinda alem-i Nasraniyet'te cari olagelen su-i zanlardan
kendisini tamamiyla tecrid edememistir;, maamafih muharreratinda bazen
Muslimanhk icin pek cazip muhakeméatta bulunmustur. Alman mecmUa-i

> Theodor Néldeke, “Barhebraeus”, Orientalische Skizzen, Gebriider Paetel, Berlin, 1892, s. 272.
6 Noldeke, “Barhebraeus”, s. 258.
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mevk(telerinden  Deutsche  Rundschau  mecmiasinin  1883'te’  cikan
nushalarindan birine “Islam” unvaniyla yazmis oldugu makalede medeniyet-i
islamiye asarini yakip yiktiktan ve hesapsiz efrad-1 islamiye'yi itlaf ettikten sonra
din-i islam’a gelen Mogollar ile istild meslekinde Mogollar'a hi¢ de benzemeyen
eski Turkler hakkinda soyledigi su sozler bizce alaka ile telakki edilecek
muhakemat-i saibedendirler:

“Bin tarihlerinde isldam &lemi fend bir halde bulunuyordu. Abbasiye
hiléfeti coktan beri ehemmiyetten tecerrit etmis idi ve Araplarin kuvveti de
coktan kirilmis idi. Vakiad surada burada biyik veya kugik bir alay Musliman
devletleri var idi ve fakat bunlarin en kuvvetlisi sayillan Fatimiyye Devleti bile
alem-i islam’in umdmi vaziyetine dhenk ve rasanet verecek iktidardan mahr(im
bulunuyordu ve bahusls o devletin $iiligi dyle bir ahenk tarsine mani idi.
Muslimanlar tarafindan fethedilmis olan vasi’ havali yine Bizanslarin ellerine
gecmis idi. Bu noktada yeni bir unsar, islamiyetin imdadina yetisti ki bu da Tiirk
unsdru idi. Zaten daha hayli zaman mukaddem Tirkistan cihetinden minferid
sUrette gelmis olan bu cengaverler Misliman devletlerin tarihlerinde miihim
roller oynamiglardi. Lakin sonralar diyar-1 islam’a dogru o taraftan killiyetli
muhaceretler vukaa gelmeye basladi. Tlrkler yukari Asya'daki me'valarindan
kalkip buylk kitlelerle garba dogru hicret hareketlerini tazyik etmisler ve
islam’in bu yeni mihtedileri evvel emirde iran arazisine dékilmislerdi. ibtidat
halde bulunan bu Tirkler din-i islam’a sevk ile temessiik ettikten ve onun
kudret-i irfaniyesi dairesine gectikten sonra alem-i hériciyeye karsi islamiyet'in
meydan  okuyucu mudafileri  kesilmislerdi.  Bunlar  kuvvetli  Selcuk
imparatorlugu'nu te'sis ettiler... Tirk seyl miihéceretini islam icin pek mes'im
ctkan diger bir istila takip etmisti ki o da Cengiz Han ile evlat ve ahfadinin sevk
eylemis bulunduklar Mogol surdleri idi.”

Noldeke'nin su son ibaresinden de anlasilacagi lzere sarktan gelen
Turklerle Mogollar ayrn gayn irklara mensup iki unsur efradindandilar. Son
zamanlarin tetkikat-1 irkiyesi bu iki uns@run baskaliklarini daha ilmi sQrette tespit
etmistir. Vakia katl ve garat, hetk-i irz vahsetlerini irtikdp eden Mogol
ordularinda hayli Tatar ile Tirk efradi dahi vardi. Fakat bunlar heniiz ihtida
etmemis ve pek cahil bazi serglizestci kimselerdi. Onlarin Mogollar'a iltihaki hig
de vahdet-i irkiyeti ima etmez. 8()}:“3&; ¢ Aol ¢ a8 ¢ Sleg ¢ Gedan gibi antropoloji
ulemasi eski Tirkler'in sarktan garba dogru uzaklastikca Mogoli asliyetinden

7 Dogrusu Deutsche Rundschau dergisinin 1882 yili (Sayisi 33, Ekim-Kasim-Aralik, s. 378-402),
olmasi gerekmektedir. Orientalische Skizzen adli calismada “der Islam” adiyla tekrar yayinlanan
makalenin yayin tarihi 1883 olarak verildigi gibi Sketches From Eastern History, adiyla yapilan
calisma icerisinde yayinlanan ingilizce terciimesinde de (s. 60) sz konusu makalenin tarihi 1883
yil 9. sayi olarak gosterilmektedir. MY.

8 Mitercimin zikrettigi antropoloji bilginlerinin isimlerini biz de Arapga harflerle zikrediyoruz.
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killiyen ayri bir cins-i beser slretinde arz-1 mevcldiyet etmis olduklarini te'yid
eyliyorlar. Hele milletimizin terkibat-i irkiyesi etraflica milahaza edilirse onda
Mogol kani galib bulunacagdi gibi bir saibe tamamiyla bertaraf olur. Hal boyle
iken bir zamandan beri tarihin bu yikicl, yakicr kabihi'l-ef'al ve abGsi’l-vech
mustevlilerini “ecdad-1 muazzeze” sifatiyla bize de mal ettirmek isteyenler
gorulmustar.® Halis Turkler Mogol istilasinin ilk felaketzedelerinden idiler.
Sonralari da Turkler muhaceret ettikleri yerlerde taze hayat bulup da
hakimiyetler te'sis ederken Mogollar veya -Tirkler'e yakin olmalari lazim
gelirken Mogollar'la ihtilat-1 kavmiyeti arttiripp onlarin meslek istilalarini ta'kib
eden- Tatarlar yetismisler ve Tirk hakimiyetlerinin inkisafat-1 medeniyesini
sektedar etmislerdi.

Bu gln biz vaziyet-i kavmiyemizi sulirlu bir sQrette idrak ettigimizden
garba mintesip bir ziimre-i beseriyet sifatiyla kendimizi alem-i medeniyette
temsil ediyoruz. ikiyizlilik bu milletin sevdigi sifatlardan degildir. Vakia
Turkcllik her hakiki Tirk'in vazifesidir. Maahazad bazi kimselerin Turkiyat
mebahisi sirasinda bizi aksdy-1 sarka dogru cekmek ve Cengiz'in ahfadindan
imisiz gibi tasvir etmek hususundaki gayretleri garb medeniyetini te'min
hakkindaki tesebblisat-1 cedidemize garplilar nazarinda saibe getirecek
seylerdendir.™

Noldeke’'nin terciime ettigim makale-i atiyesinden de anlasilacagi tizere
Mogollar hakimiyet-i mustevlileri esnasinda -Turklerin de dahil olduklari-
Musliman tevaifi hakkinda enva-i clr ve garati reva gordukleri halde Hiristiyan
cemaata nisbeten milayim muamelede bulunurlardi. Nesturilerin ve diger
mezahib-i Nasraniye'nin papazlart Mogol Gmerasina hul(ll ederek onlari Ehl-i
islam aleyhinde muttasil tahrik eylerlerdi; baslica maksatlari ise putperest
Mogollar'i ihtidddan men’ ve daire-i tanassura celb idi. Lakin Profesér Arnold'un

Vakia beni beser tevaifi bir tasnif-i ibtidaiyeye tabi tutuldugu zaman “Mongoli” unvani altinda
siralanan pek cok akvam icinde Tirk ismine de tesadif edilir. Lakin ma’lim oldugu Uzere
“Mongoli” lafzi burada “Kafkasi” ta'biri gibi i‘tibari bir tesmiyedir. Nitekim “Kafkasi” kokinin
cenlb ve simal dallarinda birbirinden pek uzak ve killiyen farkl bircok akvam gosterilir. Biz
burada “Mogol” demekle farik bir slretle muayyen bir kavm-i mahsisadan bahsediyoruz.
Mutercim.

Aksam gazetesinde bir middetten beri “Cengiz Han" unvanli silsile-i makalat nesredilmektedir.
Makalat-1 asliye sGretinde nesrolunan ve “her hakki mahfuz” kayd-i ihtérini ihtivd eden bu
makalat bagi ve sonu biraz degistirildikten sonra bundan takriben alti ay evvel nesredilen ingiliz
muellifi Harold Lamb’in (6. 1962) "Cengiz Han" isimli tarihi romanindan alinmistir. Me'haz
gosterilmeyerek edilen iktibaslarin matbuatimiza yakisip yakismadigini ta'yin ehl-i matbuata
aittir. Bizim burada tenkit edecegimiz nokta, Aksam’in makalatindaki iktibaslarda Cengiz (6.
624/1227) ile Mogollarin- ingiliz muellifin kelimati hilafina olarak- Tirk sifatinda
zikrolunmalaridir. Mitercim.
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Intisdr-t isldm Tdrihi'nde'" dedigi gibi Mogollar bilad-i islamiye'yi feth ettikleri
halde din-i islam da nifiz ma'neviyesindeki tefewviik cihetiyle sonradan
Mogollar'i fethetmis idi.

Ya'k(bi Hiristiyanligi reis-i ruhaniyesi bulunmus olan Ebi'l-Ferec dahi
Mogol hakimleri ile temasta bulunuyor ve kendi kinisasi taifesinin muhafaza-i
menéfiine calisiyordu. Ehl-i islam aleyhinde Mogollar'i tahrik maddesinde Ebii'l-
Ferec'in de hayli medhali bulunmustur.

Ebi'l-Ferec'in ulema-yi islam ile hayli miindzarati ve miibahasati vukda
gelirdi. Bu zat ylksek ilim ve fazli ile Mislimanlar arasinda hayli mu'teber
tutulmustu. Hatta hal-i ihtizarda iken ihtida etmis oldugu bile rivayet edilmisti ki
Noldeke, bu rivayeti kat'iyyen tekzip ediyor. Hakikat-i halde EbU’'l-Ferec
Muslimanhgin hi¢c de meclibu degildi. Hattd Misir alimi meshlr Seyh Abduh
gibi islam’in bazi miidekkikin miteahhiresine gére Avrupa’da kur(in-1 viistddan
beri islamiyet hakkinda beslenilen su-i zanlarin ve icra edilen haksiz ithdmlarin
esbabindan biri de Ebl’'l-Ferec’'in Avrupalilar icin terciime edilen asarinin sty(
bulmasidir.

Her ne ise Yahudi asliyetinden gelen bu allame Hiristiyan reis-i
ruhaniyesinin sahsiyet-i tarihiyesi bizlerce de alaka ile tetebbuu da'vet
edeceginden Noldeke'nin “Barhebraeus” unvanl Ebi’l-Ferec makalesini bervech-
i ati naklediyoruz.

Halil Halid

Asya-y1 Sugra’'nin sarkinda ve yukar Firdt'in kurbiinde kain olan
Malatya’nin ahalisi on Uclinci karn-1 miladinin nisf-1 evvelinde ekseriyetle
Ya'k(biler'den yani Suriye’'nin monofizit mezheb-i Nasraniyeti mensiplarindan
murekkep idi. Bu Suriyelilerin bir haylisi de havali-i mutecavirede sakin idilerdi ki
bunlar oralarda bircok episkoposluklara ve manastirlara malik bulunurlardi. Bu
manastirlarin en ziyade g6ze carpani St. Barsauma Manastiri idi ki orasini Ya'kubi
patrigi cok kere kendisine ikdmetgah ittihaz ederdi ve Sinod Meclisi arada sirada
orada min'akid olurdu. O mahallin pir-i hamisi civar Mislimanlarca da hayli
mazhar-1 i'tibar bulunurdu; hattd bu Mislimanlar onun keramet gibi yetisen
imdad-i ruhaniyesinden dolayr makam-1 sikranda kendisine atdya ve hedaya
adarlardi. O havali Mislimanlarinin lisdni Tirkce oldugu zahirdir. ihtimal ki o
havalide Ermeni ahali dahi meskdn idi. Memleket, Asya-y1 Sugra‘daki Selcuk
hakimiyetine ait idi. Lakin hud(d uzerinde kain bulunmasindan dolayi bir
taraftan Suriye ve Irdk muhtariyetleri ve diger taraftan Kilikya'daki [Hiristiyan]-
Ermeni kraliyeti canibinden gelen tecaviizdta ma‘ruz bulunurdu; kezalik Selcuk
hakimiyetinin inhitatiyla mditeradifen dahili mucadelat ile de muddareb

" ntisdr-t isldm Tarihi adiyla Halil Halid tarafindan tercime edilen eser (istanbul, 1343), Thomas

Arnold'un (6. 1930) The Preaching of Islam adli calismasidir. MY.
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bulunurdu. Maahaza bu havalideki Suriyeliler Mogol istilasi zamanina kadar bir
derece-i kafiyede refah hale mazhar oluyorlardi. Miteaddid Suriye rahipleri ile
muellifleri Malatya havalisinden nes'et etmislerdir ki atide tezekklr edilecek
sahsiyet de iste bunlardan birisidir.

Bunun pederi Ahr(in veya Aaron isminde olup vaftizlenerek Hiristiyanliga
donmis bir Yahudi idi ve sayan-i i'tibar tabib bulunuyordu. Bu zatin aslen
Yahudiligi isminden istidlal edilememistir; Cinkd Harln ismi bircok Suriye
Hiristiyanlari arasinda da umGmiyetle kullanilir; kullaniimamis bulunsa idi
Hiristiyanlk icin ta'mid edildigi sirada elbette ismi de degistirilirdi. Onun Yahudi
asliyeti namdar oglunun Bar Evrja [veya diger bir sOylenise gore Bar Evr6jo]
yani “ibrani oglu” diye yad edilmesiyle ta'yin etmistir. Yahudi asliyeti onun gerek
ef'alinde ve gerek yazdigi seylerde alaimi gorilen keskin ve kuvvetli zekasi ile de
teeyyid etmis bulunsa gerektir. Onun Nasrani ismi Johannes idi; fakat alelade
hayatinda Ebu'l-Ferec olmak Uzere ma'r(f idi ki boyle Arabi sekilde isimler
tasimay! Muslimanlar arasinda yasayan Hiristiyanlar adet edinmislerdi. Fakat biz
atideki sahifelerde kendisini hep Barhebraeus diye zikredecegiz ki bu da onun
mabhlasi olan Bar Evraja- ve telaffuz digere nazaran Bar Evréja'nin Latinlestirilmis
bir seklidir; Avrupa erbab-1 ilmi tarafindan da bu sekil mibdel kullanilagelmistir.

Bu zat 1225/26 tarihlerinde dogmustur. Lisan-1 maderzadi bir nev'i
amiyane Suryani lehgesi bulunmus olsa gerektir. Maahaza daha geng yasta iken
edebi Siryanice'yi talakatle tekellim etmis oldugu muhakkaktir; o ylksek
Surryanice ki o zamandan itibaren umGmiyetle isti'mal edilmekten cikip gitmis ve
ancak kinisa ile ilim lisani olmakta halen mihim bir mevki tutmakta bulunmus
idi. Barhebraeus'un gencligi hakkinda elimizde ma’limat-1 mufassale yoktur.
Kendisinin Malatya’'da bulundugu zaman iktisab ettigi ta'lim ve tedris - kinisanin
ylksek hizmetleri icin hazirlanan- Suriye genclerine verilen ta’lim ve tedristen
ibaret idi. Onun Yunanca'ya ve o lisanin kinisd edebiyatina asina oldugu
hakkindaki rivayat elbette dogru degildir. Onun muharrerati higbir yerde
bunlardan herhangi birine vakif bulunmus oldugunu gdstermezler. Daha o
zamanlardan hayli mukaddem Arapca ve Arabi edebiyati’? ali tahsil gérmek
isteyen butin Suriyeliler arasinda -kendisine rakip bulunan- Siiryanice’'nin yerini
tutmus bulunuyordu.

1243 senesi yazinda Modgollar [Tatarlar] Malatya havalisini istila ettikleri
zaman pederi HarGn -Aaron- diger bircok kimseler gibi ailesini alarak Suriye'ye
ilticd etmek istemisti. Lakin bir kazd vukdu buna mani' olmustu. imdi gerek

2 "Edebiyat” s6zl tabii “Literature” mukabili olarak kullanilmistir ki burada herhangi bir ilim ve fen

hakkindaki asar-1 muharrere demektir. Bizde edebiyat sozinin mefhiimu eskitarligini muhafaza
edip gidiyor. Simdi de kendi kendilerine bir nev'i akademi te'min eden zevatin miktesebat-i
munhasirasindan olmustur. Mitercim.
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kendisi ve gerek efrad-i ailesi - firar ederken Mogollar'in ellerine diismus olan-
kimselerin feldketli encamlarindan bu vechile kurtulmus oldu. O zamanlar
Malatya’'nin  Hiristiyanlar ile Mduslimanlari Suriyeli metropolit Dionysius'in
riyaseti altinda olarak muttehiden hareket icin teahhidat-i mutekabileye
girmislerdi. Bu hadise -sarkin halet-i ictimaiyesini bilen bir kimse icin- derece-i
gayede sayan hayrettir. Bu iki muhtelif mezhep salikleri birbirlerini dliisman-i
ezeli telakki ederlerdi. Fakat bu sirada tahaddis eden mdithis bir tehlike ittihad
husile getirmis ve hattd ekseriyet teskil ettikleri bedihi bulunan magrar
Muslimanlari mibtezel sandiklari bir Hiristiyan'a ittiba’ ettirmisti. Bu reis ise pek
ihtiyath bulunmakla beraber gayetle sahib-i cehd ve azm idi. Mogol kiimandani
risvet ahzine kendisini kaptirdi ve bu cihetle hicbir harp vukia gelmedi. Bu
kGimandan hasta dahi distiiginden bir hekim istemisti. Barhebraeus'un pederi
kendisine gonderildi. Bu tabib, onun hastaligini tedavi ettikten baska ta Harp(t'a
vasil oluncaya kadar yanindan ayrilmadi.

Bundan sonra Harin [Aaron] ile ailesi o zamanlar hala Frenklerin
[Franken] ellerinde kalmakta olan Antakya'ya nakl-1 mekan etmislerdi. Orada
oglu episkoposluk makam serefine visil icin manastir nisin ruhbandan oldu.
Bundan az bir muddet sonra biz Barhebraeus'u yine ehl-i salib yedinde kalan
Trablussam'da bulunmus gorlyoruz. Orada Barhebraeus bir refikiyle birlikte bir
Nestlri'nin taht-i ta'liminde olarak tababet ve ilm-i usGl-i minéazara tahsil
etmistir. Bu tahsili kendisinin bilahire muhtelif Hiristiydn mezahibi ashabiyla olan
muamelatindaki musaadekarane vaziyetinin micebatindan bulunmus olsa
gerektir. Filvaki' bir Suriyeli icin -ahkam-1 itikadiyesinden dolayi- rafizi addettigi
bir adamin derslerine devam hi¢ de adet degildi. Fakat Barhebraeus'un
muallimleri arasinda Mdaslimanlarin  bulunmus olmalari da muhtemeldir;
bulunmamis olsalardi Arap lisani ve edebiyati hakkindaki hisn-i vukGfunu iktisab
edemezdi. Arapca'yl Siryanice derecesinde sihlletle yazardi ve o babdaki
yanlslari o zamanin Misliman mubharrirlerinin hatalarindan daha biyik degildi.
Farisi kitaplarindan da istifade edebiliyordu. Adi Tiirkce’de miikalemeye kadir
bulunmus olmasi da maznindur. Maamafih Frenk erbab-i istilasi ile hi¢ de
yakindan miinasebata girismek istememisti.

isti'dath ve gayretli oldugundan az zamanda kinisd erkaninin nazar-i
dikkatlerini celbetmesi labid idi ve heniiz yirmi yasinda bir delikanli iken Ya'kGbi
patrigi tarafindan 12 Eylil 1246 senesinde Malatya kurblinde kain Gubos nadm
mabhallin murahhasaligina nasbedilmisti. Bu miinasebetle kinisaca mista'mel
olan Gregorius Kinisa'sini ittihdz eyledi. Arasi pek de ¢ok ge¢cmeden yine ayni
havalide kain Lakabin? nam mahallin episkoposluguna terfi olundu.
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Bu esnada Abbasiye hilafetine hatime cekilmis ve her tarafi ates ve
kilingla tahribe ugratmis olan biyik Mogol surisinden bir mifreze Malatya
civarina vasil oluvermisti.

O siralarda Dionys Sam'a gitmis ve oranin Misliman valisi tarafindan
ihtiramla kabul edilmisti. Barhebraus o basrahibe tercimanlik ediyordu. Lakin
mikaleme esnasinda Dionys aptalcasina bir hata irtikap etmisti; soyle ki: Mogol
Umerasindan birisi tarafindan verilip kendisini patrik intihab edecek olan ve
Malatyalilara hitdp edilen bir tavsiye mektubunu irdede bulunmus idi. Halbuki
Modgollar [Tataren] Mislimanlarca mihlik diisman olarak telakki ediliyorlardi.

Aradan bir middet gegtikten sonra Barhabreus, Dionys tarafindan Halep
episkoposu ta'yin edildi. O zaman Bagdat zapt etmis [Subat 1258] bulunan
Mogollar [Tataren] Suriye topragina da girmislerdi. Barhebraeus sirf Hiristiyanlar
hakkinda muamele-i mu‘tedile te’'mini zimninda Mogollarin istikbaline gitmis idi.
Bu ise gayr-i ma'kdl bir mulahazaya mibteni degildi. Hiristiyanlar gibi
Mogollarin da Mduslimanliga karsi bugz ve husiimeti bulunmasindan dolayi
Mogol Umerasini maksadina muvafik gordi; hem de Hiristiyanlar - Mislimanlar
gibi hakimiyetlerini midafaa icin harb etmeyip sirf Mogollar'dan miisaadat ve
musamahat ile muamele goérmek beklediklerinden- tazarrularinin kab(li hayli
melhlz goriniyordu. Bundan méaada NestGri misyonerlerin evvelce bazi Tatar
asiretleri arasinda Hiristiyanlik vaftizini icrdya muvaffak olmalarindan dolayi
Mogol saflar icindeki vahsi Tatarlar't kendi taifesi icin daha milayim
zannediyordu. Hilagd'nun zevcesi Dokuz Hatun -ki Hilagd onu- Mogol adet-i
kabihasi vechile- pederi “Toluy“un karilari icinden tereke alir gibi almis idi- aslen
Hiristiyan idi ve hemmezheplerinin himayeleri icin Mogollar nezdinde sefaatte
bulunuyordu. Maamafih o babdaki bitln tesebbisat hi¢ de muvaffakiyeti mcib
olmadi. Barhebraeus Firat nehrinin gegitlerinden birisi Uzerinde kain Kalat-i
Necm'de tevkif eyledi ve ayni zamanda Hiilagl Haleb'e yetiserek mezkdr sehri
zapt etti ve Mislimanlar gibi Hiristiyanlari da katl ve garat dehsetlerine dicar
eyledi. [Subat 1260]

Dionys kendi basini az kaldi beldya ugratacak idi. Vakia mevkiinin tasdiki
icin Mogol hikiimdarindan tavsiyename almasi [1159] pek de minasebetsiz bir
hareket degildi; hattd Selgukiler ile Ermeni krali bile Mogollar'in kendi
Uzerlerindeki amiriyetlerini i'tirafa mecbGr kalmiglardi. Lakin St. Barsauma
Manastir'nda  bulunup o devirdeki umami sG-i isti'malatin  ve ahlaki
sirazesizliklerin hutGt-1 manialarini asan Hiristiydn tebeanin haydutluklarina
igmad-1 ayn etmesi blyik bir rezélet teskil ediyordu. Kendisi icin mdcib sida’
olan amcazadesinin katlini -onunla bir vech-i i'tilaf bulunduktan birka¢ gln
sonra- viicida getirmekle hiisn-i séhretinin bakiyesini de akibet gaib etmis oldu.
Bu patrik- harekatinin netayicinden kurtulmak emeliyle bir kere daha Hulagd'ya



F.U. ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 25:1 (2020) 163

muracaat etmis ve tarik-i miracaatine haylGlet eden bir¢cok mevanii iktiham ile
Hiulagd'dan himaye-i mahs(sa istihsali taliine mazhar olmus idi ve binaenaleyh
daha mistebiddane slrette icra-y1 ahkdm edebilecekti. Lakin bu siralarda St.
Barsauma Manastir't emsali namesbik bir vakidya sahne oldu; sdyle ki: Bu cani
patrik bir gece ibadeti merasimini icra ederken [17'yi 18’e baglayan subat gecesi
1261] kirsi-i va'zi Ustiinde manastir nisin papazlardan [einem M&nch, einem
Diacon und einem Laien] bir kagl tarafindan katledildi. Katiller -Dionys'un
amcazadesinin itlafina alet olan- ve onun mdridi bulunan kimseyi de manastirin
kain oldugu tepenin kayaliklarindan asagdi toparlayip attilar.

Barhebraeus'un -bu hadiselerin vukGundan mukaddem- Dionys ile
bozusup bozusmadigi pek de ma’lim degilse de es'arindan birinde Dionys ile
hem efkdr olmadigini gdstermistir; hattd onun katli hakkinda yazdigi baz
beyitler fi'l-i katl-i muhikk bir hikiim telakki ettigine daldir.

Onun katlini icra edenlerin tecrimeleri igin -Hiristiydn mezhebine girmis-
bir Mogol memdru ¢ikagelmisti. Fi'l-i katle igmad-1 ayn eden kesis reislerinden
birisi o kadar gaddarane slrette tecrim edildi ki yari 6lmuls bir halde
manastirdan disari atildi. Katillerin bazisi i'dam ettirildi digerleri ise zindanlarda
intihar eylemislerdi.

Bu dehsetenak hadiseyi miteakib Jani [Johannes] patrik yapmislardi.
Onun intihdbi umdmiyetle tasvib edildigi halde o, Kilikya'da kalmayi tercih
eyledi. Barhebraeus yeni patrik ile hiisn-i minasebette bulunuyordu; lakin 1263
senesi ilkbaharinda bu patrik vefat eyledi.

Bunun Uzerine ekabir-i ruhbandan Theodorus Mogol karargahina kosup
kendisini Mogol hikiimdarina patrik ta'yin ettirmek istemisti; emeline muvaffak
olamadi. Barhebraeus da onun patrikligine miimanaet igin Mogol karargahinda
bulunuyordu. Ba'dehu Kilikya'ya giderek Sis'de bulunan ser rahib [Abtes]
Yusa'nin [Josua] intihdbina istirdk etti. Bu zat patrik olduktan sonra Ignatius
namini almistir.  Kanunusani  1264. Ondan sonra sarktaki Ya'kdbi
basepiskoposlugu makamina da birisinin ta'yinine tesebbis ettiler. Mafrian
denilen bu makam bir middettir isgal edilmekte idi. Bu makam-1 serifin asliyeti
su vechile izdh edilebilir: iran hikimdarlart milkleri dahilindeki Hiristiyan
ahalinin miteferrik ve muayyen cemaat halinde tesekkiillerine tedrici sUrette
misadade etmislerdi. Maahazad her bir cemaat reisinin cemaat haricindeki her
tarld nifGz ve amiriyetinden mistakil kalmasiyla beraber reisin tamamiyla
makam-1 saltanata tabi bulunmasi hususunda israr etmislerdi. Riiesa-yi ruhaniye
Catholicus unvanini haiz bulunurlardi. Suriye’deki Monofizit tarikat-1 Nasraniyesi
mensUplari daha miteahhir bir tarihe kadar -yani altinci karn-1 miladiyeye degin-
hicbir Catholicus'un riyaseti altinda olmak Uzere hicbir muayyen kanQn-i esasi
isdarini istihsile muvaffak olamamislardi. Bunlar irdn‘in muhasimi olan Roma
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imparatorlugu’'ndaki Hiristiydnlara NestGrilerden daha yakin bir rabitaya
malikdiler. Diger taraftan ise gayr-1 muti’ Ermenistan’in -bazen pek cengaverane
hareket gdsteren- monofizitlerinden daha zayif slrette mevkii cemaatlerinin
tasdikini te'mine muvaffak olabiliyorlardi. irén imparatorlugu'ndaki Ya'kubi
Hiristiyanlarinin baslica makam-i ruhanileri -o zamanlar hayli mihim bulunan ve
Dicle’'nin havali-i vasatiyesinde kain olan- Tikrit sehri idi. Lakin bunlar iran’in
hicbir cihetinde Nestlrilere yaklasacak mertebede bir ekseriyet teskil
edemiyorlardi. Ya'klbilerin Catholicus'u dahi Mafrian veya Mafrijana unvanini
haiz bulunurdu ki bunun manasi ibzal-1 hizmet eden veya istismarda bulunan
sahsiyet demek idi. Bu sahsiyet episkoposlar ve alelade papazlar ta'yin ve irsali
sUretiyle Kinisa ahkaminin nesrine calisirdl. Araplar -Suriye monofizitlerinin
bulunduklari memleketlerin hepsini de ele gegirdikten sonra Antakya Ya'k(Obi
patriginin idaresindeki havalinin taksim ve tefriki artik zar(ri gorilmez olmustu.
Maamaéfih tedmdil muiessesinin kuvveti ve bundan daha muessir olmak lizere
Mafrian gibi o kadar niflzlu, o kadar nemadar bir makamin zevaline mesag
gOstermek de pek ¢ok ruhbanin menfaati bulunmasi us(l ve tertibat-1 kadimenin
iddme ve muhafazasini te'mine kafi geliyordu. Lakin o iki havalinin ta'yin-i
hudldu maddesinde ve alelumim Mafridan'in patrik ile vech-i miinasebatinde
ihtilaf tahassul eyledi. Maahazd mesele etraflica telakki olunduk da hakikaten
patrigin daha ylksek mertebesi bulundugunda muvafakat-1 arad hasil oldu; su
kadar ki Mafrian, kendi mintikasi dahilinde patrikten tamamiyla mdstakil sayildi.
Bundan maada patrik intihabinda Mafrian’in istiraki nakabil ictinab goraldiga
gibi Mafrian'in ta'yin olunabilmesi de patrigin tecvizine menGt bulundu. Bir
Mafrian intihabinda sark episkoposluklari ile manastirlar riyasetlerinin [Didcesen]
arzularina riayet lazim sayildigi halde Mafrian kaideten garb cihetinden alinird.
Barhebraeus bir muddet-i mukaddem miteveffa patrik tarafindan
Mafrian namzedi olarak gosterilmis bulunuyordu. Hem de kendisi Sinod Meclisi
intihdbinin rih-1 tedvirkan hikminde idi. Bindenaleyh 20 Kanunusani 1264'de
"Tikrit ve Sark Mafrian'i” intihdb edildi. Onun Sis kasabasindaki Teotukus
Kilisesi'nde icra edilen merasim-i iclaliyesinde Ermenistan krali da me'marin-i
ruhaniye ve cismaniyesi ile hazir bulundu. O vakit Barhebraeus tarafindan irad
edilen mev'izeyi bir terciman Ermeniceye nakletti. Surasi bu miinasebetle
kaydedilmek l1azim gelir ki Ermeniler de Ya'kdbiler gibi ayni mezhebe salik idiler;
su kadar ki merasim-i ibadet huslsta bazi farkli noktalara mitemessik
bulunuyorlardi; bundan nasi Ermeniler ile Ya'k(biler yekdigerinin temayilati
hakkinda hile seziyorlardi; her halde bu iki takim arasinda bir az sevimsizlik hali
cari idi. Gerek patrik ve gerek Mafrian makamlarina intihabin tasdikini Mogol
hikimdarindan -ki onun daha evvelce intihdab sirasinda tecvizi te'min edilmis
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bulundugunda sek ve stiphe yoktur- istihsal eyledikten sonra birisi Anadolu
icerisine digeri de Musul'a gekildi.

Sarktaki Ya'kGbiler bir hayli zamandan beri layikli bir idare-i dahiliyeden
mahrim bulunuyorlards; ¢linkii Barhebraeus’'un selefi -ki Trablussam’da iken
kendisinin talebelik arkadasi idi- sarkta bir kudret-i amiriyet vaz'indan aciz
kalmis ve bunu muteakib Suriye'ye ¢ekilmis bulundugundan vefatindan sonra
makami alti sene kadar bos birakilmis idi. Dicle havalisinde [Tigrislander]
bulunan vyerler hardb ve berbad bir hale gelmisti. Filvaki Mogollar
Muslimanlardan ziyade Hiristiyanlara miteveccih bulunuyorlardi; fakat
Mogollar- vukGa gelen katl-1 ammelerden vikaye huslsunda- bu iki mezheb
ashabi arasinda bir fark gozetmeye ne arzukes ve ne de kadir idiler. Bir de
Mogollar ile daha dostane denecek bir vaziyette bulunan Hiristiyanlarin daha
ziyade i'timad-1 nefs tavri gostermeleri- gerek kudret ve gerek aded-i niifas
husisunda kendilerine faik bir halde bulunan- Mislimanlarin kiskanilacak
hislerini tehyic edip duruyordu. Hatta Musul havalisinde bu iki cemaat efradi
arasinda musademe vukda geliyordu. Mogol Gmerasinin makarr-1 miltezemi
bulunan Azerbaycan'da ahval daha muvafik sdrette cereyan ediyordu. Orada ta
bir aksi'l-amel hareketi tehaddis edinceye kadar Hiristiyanlar pek az tecaviizata
dicar olmuslardi ve hattd Tebriz ve Meraga gibi merakiz hikmiinde kiliseler ve
manastirlar insa edilmisti. Oradaki Ya'k(biler aded-i nufls itibariyle hem
Ermenilerden ve hem de Nestlrilerden asagida idiler. Artik Barhebraeus Mafrian
sifatiyla kendi kinisasinin vaziyetini takviyeye koyuldu. Daire-i ruhaniyesi
dahilinde uzun uzadiya gest U glizarlarda bulunuyor, mebani-i ruhbaniye rekz ve
te'sisi icin tedbirler ittihdz ediyor, murahassalar ve papazlar nasb-1 merasimi
yapiyordu. Mogol sarayi ile yakindan teméasa gelmek istememekle beraber
onunla hisn-i minasebat idamesine muvaffak oluyordu. Bitin bu islerle
beraber muttasil tetebbuatta, tahrirde, tedriste de bulunuyordu.

Musul'a gittigi zaman bu Mafrian oranin Hiristiyan ahalisi gibi Mogol
nifdzu altinda bulunan Misliman emiri me'mdrlar tarafindan da vakarh bir alay
tertibi sGretiyle hisn-i kabGl gordi; bu emir -Mogollar tarafindan tevecciihe nail
olan- Oyle mimtaz bir zata hisn-i muamele gostermek icin esbab-1 micibe
buluyordu. Barhebraeus 1265 senesi paskalya [Ostern] zamani Bagdad'i- -ki bir
muddet evvel ugradigi muthis tahrib ve garata ragmen yine mihim bir mevki’
olarak kaliyordu- ziyaret ettigi sirada nail oldugu hisn-i kabul daha ziyade
merasim-i tevkiriyeye muhtevi idi. Bu vechile mazhar-1 ihtiram olagelen
Barhebraeus'e Nest(ri Catholicus’'u da bir he'yet-i mahslsa gondererek nezdine
da'vet etmisti. Bindenaleyh sekiz karndan ziyade bir middettir Hiristiyanhigin bu
iki mezhebi arasinda mevc(t olan husiimet o iki mezhebin bu iki mimessili
tarafindan aheng-i muhadenete miinkaleb edildi. Vakia Barhebraeus'un mazhar
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oldugu makbdliyet-i ammeden Catholicus da kiskanclik hissetmeye basladi ise
de mezk{r merasim-i istikbaliyeden iki hafta sonra [18. Nisan 1265] vefati vuk{a
gelmekle aheng-i miesses arizaya ma'riz kalmadi. Barhebraeus bitin yaz
mevsimini Bagdat'ta gecirdikten ve orada bircok ruhban icin dua-yi takdis
merasimini bizzat icra ettikten sonra merkez-i ruhaniyesi bulunan Musul'a avdet
etmisti. Orada iken ziyadesiyle mistahkem olan St. Matthaeus Manastiri'nda
[Matthaeuskloster] ikameti i'tiyad edinmisti.

Bu vekdyi'den birka¢ sene sonra Patrik ignatius'un makadm-i ruhanisi
bulunan Barsauma Manastir'nin idaresi Mogollar'in hizmet-i tababetinde
bulunan hekim Simeon canibinden ele gecirilmis oldugundan patrik ile onun
arasinda siddetli bir miicadele agilmis idi. Simeon bunu Mogollar'dan aldigi bir
emre istinaden yaptigini sdylediginden patrik de kendi middeiyati lehinde bir
kardr istihsal etmek icin Mogol Umerasina miracaat etmek istiyordu.
Barhebraeus, te'lif-i beyne calisarak “Barbar Hlnlara” kendisini teshir etmemesini
rica ettigi halde patrik yine miracaattan vaz gegmemek sQretiyle Barhebraeus'u
pek mugber etmisti. Mogol hikGimeti, tarafeynden pabri veya digeri lehinde
mukarrerat 1sdar etmek sdretiyle ihtilafin idamesine sebebiyet veriyordu. Akibet
da'vada hakem sifatiyla ta'yin edilen Barhebraeus nizal bertaraf etmeye
muvaffak oldu. Bu siralarda Barhebraeus maskat-i re’si bulunan memleketin fena
bir vaz'iyete diismis oldugunu misahede ediyordu; soyle ki Suriye cihetinden
gelen asakir-i islamiyye Musul hud(du dahilini istila etmisler ve bircok Hiristiyan
kadin ve ¢ocuklarini esir almislardi. Umera-y1 Misriye ve Suriye'deki ufak emirler
Tatarlarla -Mogollarla- matemadi sirette hal-i harb lzere bulunuyorlardi ki
akibet Mogollar'dan yakayi siyirabilmislerdi. Fakat o esnalardaki muisademat
yliziinden bircok havalinin harabe-i tami vuk(a gelmis idi. Artik serbesti-i tam ile
harekete clr'et bulan kabail-i sakiyenin ef'adli umimi emniyetsizlikleri taz'if
ediyordu. St. Sergius Manastir'nda muvakketen ihtiyar-1 ikdmet etmis olan
Barhebraeus kendi tevabiinden elli kisilik bir kuvve-i misellahenin taht-i
muhafazasinda olarak st. Barsauma Manastiri'na nakl-i mekan eyledi.

1277 senesi paskalyasi [Ostern] zamaninda Barhebraeus bir kere daha
Bagdad" ziyaret eylemis idi. Birka¢ sene mukaddem sabik halifelerin saraylari
yerinde buyik bir kilise [Jacobitische/Ya'kdbi] insa edilmis oldugunu goérdi. Bu
kilise “Safiyiddevle” wunvanh zengin bir [Beamter] Hiristiyanin ianesiyle
yaptirilmis idi. O devirlerde dini hus(satta lakayd bulunmus olan barbar
Modgollarin idaresi altinda Hiristiyanlardan zengin kimselerin kiliseler insasi icin
killiyetli paralar verdikleri gorile gelmisti. Barhebraeus gibi gayetle biyik
hirmet kazanmig bir Mafrian’in riyaset-i ruhaniyesi zamaninda ytksek ritbeli
ruhbanin varidati baslica fakir halll Hiristiyanlarin ufak tefek veregeldikleri
ianelerle te'min ediliyordu. Barhebraeus Bagdad'a olan bu son ziyareti esnasinda
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dahi Hiristiyanlar tarafindan blyik merasim-i i'zaziye ile istikbal edilmis ve o
zamanin Catholicus'u Denha'nin istikbali icin bir hey'et-i mahs(isa géndermis idi.
iste ancak o siralarda idi ki Ya'kGbiler ile Nestriler bir asliyet mezhebiyenin iki
mteferrik su’besi olduklarini hissedebilmislerdi.

Yine o senenin gliz mevsiminde Barhebraeus Tikrit kasabasina gitmisti.
Tikrit, resmen Mafrianligin merkez-i ruhaniyesi bulunmak lazim gelirken reis-i
ruhaniyeye muhassas olacak aidatin mefkidiyetinden dolayi o makam-i ruhani
altmis seneden beri bos kalmis idi. Muhakkaktir ki mezkdr mahallin Hiristiyan
sekenesi de tenakusa ugramisti; ¢linkii Mogollar Bagdat'in suk(tundan sonra
Tikrit Hiristiyanlarini katl-i am etmislerdi; bunun sebebi de Tikrit Hiristiyanlarinin
Muslimanlara aid emvali Mogol mistevlilerine vermeyip de kendileri igin
saklamalari idi. [Palmsonntag 1258] Barhebraeus kendisi icin Mefrian sifatiyla
resmen makam ruhani olmasi lazim gelen Tikrit'te iki ay kaldiktan sonra sene-i
atiyeyi kismen Musul civarinda ve kismen Azerbaycan'da gecirdi.

O zamanin siar [characteristisch] ahvalinden olmak Uzere NestUriler
[1281 yilinda] -patrikleri Denha'nin vefati lzerine ona halef olarak- Oyle bir
papaz intihab etmislerdi ki bu zat ulim-i kinisaiyece [kirchlichen] hayli bivuk(f
idi. Bu adamin vasf-1 layiki yaliniz Mogol makarr-1 hakimiyetinde kesretle temsil
edilen Orta Asyall bir taifeye menslp bulunmasi idi. Aslen Asya’'nin aksasina
dogru bir cihete mensup olan Markus isimli bu Adam ya bir Uygur veya bir Tirk
idi ve Cin'den gelerek Kuds-i Serif'e giderken harpten veya eskiya cevelanindan
dolay yollarda hasil olan emniyetsizlik izerine seyr ve seyahatinin nisbeten ufak
kalan son kismini icraya muktedir olamamisti. Patrik yapildiktan sonra Yavallaha
[Javallaha] unvanini almis ve gerek dinya hakkindaki vukuf-i samili ve gerek
namuskarhigi ile temeyyiiz etmis idi.

Barhebraeus 1282 senesinin ilkbaharinda Tebriz’e gitmek istemisti.
Gegecegi Kird memleketlerindeki yollarda emn ve asadyis bulunmadigindan
Mogol prenslerinden birisinin seyr ve seferi icin teskil edilen kervana karisarak
yola revan olmustu. Bu siralarda Hilagld'nun oglu Abaga'nin vefati haberi
geldiginden yine Azerbaycan'da bulunan Atabekin [Alatag] nezdine dogru
tevcih-i azimet etti. Cengiz'in vaz'ettigi kanln-i esasi’™® mdicebince Mogol
kurultayr tarafindan intihabi yapilacak olan yeni hitkimdar Azerbaycan'da iclas
edilecekti. Barhebraeus Azerbaycan'da iken Mogol tahtina ciilis eden Ahmed'e-
ki Abaga’nin biraderi idi- arz-1 ta'zimat eyledi ve sifat-1 ruhaniyetini musaddak
bir berat aldu.

3 Mdaellifin "kan(n-i esasi"den maksadinin "yasa” kanlnu oldugu asikardir. Yasa kanlinu Avrupa

muerrihlerine Hindistan’da hikimran olan Babir Sah'in terceme-i halinden ma’lim olmustur.
Bablr'iin Cagatayca yazdigi o eserden "yasad” kan(nunu ilk nakleden Avrupali zat “Henry
Howard"dir ki bu ingiliz muellifi mufassal bir Mogol tarihi yazmistir. Mitercim.
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isminin ishad ettigi Gizere Ahmed isldm’a gelmis ve ihtidasindan sonra
kendisini halifelige namzet edecek slrette harekatta bulunmus idi. Hi¢ de
mutaassip degildi; hattd Hiristiyan manastir ve kiliseleri ile ruhbanin vergiden
muafiyeti hakkindaki eski imtiyazati tecdid etti. Lakin Abaga'nin oglu putperest
Argun [Temmuz 1284] Ahmed'i katlettirip de kendisi hikiimran olduktan sonra
Hiristiyanlar hakkinda daha mistesna slrette cemilekarlik gosterdi. Maahaza
Mogollar artik takim takim Islamiyet'e gecmeye baslamislardi. imdi sark ve
garptaki Hiristiyanlarin bu “gaddar barbarlar” kendi dinlerine cezbetmek igin
besledikleri Gimit ziiy(fa cikti ve Mogol tahribatina ugrayan memalikte islamiyet
bir kere daha tefevviik namini te'sis etti.

1282 senesinin sonbaharinda Barhebraeus hala Tebriz'de bulunurken
patrikten bir mektGp almisti. Patrik bunda vehim bir s(irette hastaligini bildirerek
hemen gelip patriklik vezaifini uhdesine almasini istiyordu. Bundan patrikin
Barhebraeus'u kendisine halef olarak istedigi asikar idi. Lakin kis yaklasmakta ve
yollar dahi emn ve seldametten mahrim bir halde bulunmakta oldugundan
Mafrian patrigin bu da'vetine icabet edememisti. Patrik Ignatius clizzdmdan
vefat ettigi Philoxenus isminde bir episkosu baz tarafgirani patrik
yapivermiglerdi. Kilise kdnlnuna muhalif disen bdyle yapma intihdbdan dolayi
Barhebraeus'e i'tizarda bulundular ve onun da re'yi tasdikini istediler ise de o,
episkoposlarin ekseriyetin tasvibine iktiran edemeyen oyle bir intihdbi hisn-i
telakkiden imtina’ gosterdi.

Yazdigi siirlerin  bir beytinden anladigimiza goére Barhebraeus
[1285]/1286 senesinde yildizlara bakarak yaptigi bir hesaptan dmrinin nihayete
yaklastigini istidlal eylemistir. Onda hasil olan bu hiss-i kable'lviik(i biraz sonra
tahakkuk etmis idi. U¢ giinlik kisa bir hastaliktan sonra 1286 senesi temmuzun
otuzuncu gini vefat eyledi. Cenaze merasimini idare icin o sirada Meraga'da
yalniz dort Ya'kdbi papazi bulunuyordu. Lakin tam o esnada tesadiifen mahall-i
mezklrede bulunan Nest(ri patrigi Yavallaha kendisine tabi bulunanlara bir
glnliuk siki bir matem tutmalarini emretmis oldugu gibi kendisiyle birlikte
bulunan episkoposlari cenazeye gonderdi. Bu merasim-i tedfiniyede Ermeni ve
ROm papazlari da mevcGt idiler. Hiristiydn cemaat-1 muhtelifesi erkani
Barhebraeus gibi mimtaz bir sahsiyetin gayblbet-i ebediyesi miinasebetle
Muslimanlar muvacehesinde ilk defa olarak vahdet cephe gostermis oldular.
Barhebraeus'un secayasi hakkinda biraderi Barsauma tarafindan ibzal olunan
medayihden bir kismini tay etmek lGzGmunu hissetmeyiz. E§er hisn-i hulk sahibi
ve insaniyetli bir adam bulunmamis olsa idi diger cemaat-i1 Nasraniye ruhbani ile
pek de o kadar hisn-i minasebette bulunamazdi. Seciye nokta-i nazarindan
bakilinca -her tirli nekayisine ragmen- sarktaki ylksek ritbeli ruhbandan
ekseriyet-i azimesinin fevkinde idi.
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Onun buylk faaliyeti kinisa mebani ve muessesati insaatindan da
musbet olmustur. Biraderinin rivayetine goére yirmi yasindan hayatinin son
saatlerine kadar bildinkita' tetebuatta bulunmus ve yazi yazmistir. Bazisi Arapca
olmak Uzere ekseriyetle Siryanice te'lifatta bulunurdu. Yazdi§i asar otuz bire
baligdir. Avrupa’'nin buylk kitiphanelerinde onun el yazisi ile olan asarinin
nishalar mevcattur. Onun kitaplar zamanindaki ma‘limat-1 beseriyenin hemen
her su’besinden bahistir. Kurlin-1 viistanin dyle bir sark aliminden efkar-1 gayr-i
miktebese ve tedkikat-1 mistakille beklemek abestir. Onun baslica maksadi
Suriyelilere ulim-i Arabiye'yi ve ondan daha eski olan uliim ve flndnu kabil-i
iktisab bir hale koymakti. Bindenaleyh onun muhit-i maarif seklindeki asarinin
kism-1 kdllisi  alelumGm  Suryanice ve Arapca’da muharrer resail-i
mitekaddimeden maharetli slrette iltikat ve iktitaf edilmis mebahisi havidir.
Barhebraues felsefe, tababet, ilm-i hey'et, mineccimlik, cografya, tarih, hukak,
kavaid-i lisan vesaire hakkinda yazilar yazmistir. Gerek yazdigi asar ile gerek
sifahi tedrisati ve miinazarati ile ulema-yi islamiyye'nin bile hiirmetini kazanmisti.
Barhebraues'un 8lim ddéseginde iken islam’a geldigi hakkindaki dipsiz rivayet
dyle mimtaz bir alimin cihan-i islam'a seref getirecegi arzusunu beyéandan
meydana gelmistir.

Barhebraeus'un bazi asar bahusis Tdarih-i Mukaddes ve Tarih-i Mufassal
[Welt-und Kirchengeschichte] hakkindaki eserleri hala buyik bir kiymeti
haizdirler. Barhebraeus hayatinin  son zamanlarinda Meraga'da iken
Muislimanlar tarafindan vukGa gelen taleb Uzerine Tarih-i Mufassal'in
[Weltgeschichte] Arapca’sini -bazi yeni mevad ilavesiyle- yazmisti.

Barhebraeus kafiyeli es'ar da yazmistir; fakat siiphe yoktur ki sair olarak
dogmus bir adamin mevhibesine malik degildi. Onun o babtaki tanzimeleri ne
tahayydlati ne de sevk-1 aski intiva ederler. Bunlari kismen eski Stiryani ve kismen
Arabi ve Farisi nimdnelerden istifham sdretiyle yazmistir. UmUmiyet ahvali
vechle miladhaza edilince Barhebraeus kendi kinisasinin ve taifesinin rical-i
miimtazesinin baslcalarindan biri idi.

Theodor Noldeke'nin asarindan nakili Halil Halid.

Sozliik

AbUsu’l-vech: Cirkin suratl.

Adi: Normal.

Ahfad: Torunlar.

Aksu'l-amel: Reaksiyon, karsi tepki.
Asar: Eserler.

Ba’'dehu: Sonrasinda.

Bedihi: Acik.
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Bahusas: Ozellikle.

Bervech-i ati: Gelecek sekilde.

Enva-1 clr: Zulim cesitleri.

Es'ar: Siirler.

Filvaki: Gergekte.

Garat: Baskinlar.

Gest U guzar: Gest: Gezme; glizar: gecis, gegme.
Hal-i ihtizar: Olim anu.

Hedaya: Hediyeler.

Hetk-i irz: Irz ¢cigneme.

iane: Yardim.

ibzal etmek: Esirgemeden bol bol vermek, yapmak veya séylemek.
igméad-1 ayn: G6z yummak.

iktiham: Yikim.

iktisab: Elde etme.

iktitaf: Derleme.

iIm-i Hey'et: Astronomi.

iltikat: Alma.

intihab: Secim.

inhitat: Cokds.

istismar: Uretim.

I'tiyad: Ahgkanlik.

Kabihu'l-ef'al: Cirkin fiilli.

Katl: Oldirme.

Kable'lviik(: Meydana gelmeden dnce.
Kain: Var olan.

Kanln-i esasi: Anayasa.

Kinisa: Kilise.

Kurblinde: Yakininda.

Lisan-1 maderzadi: Ana dili.

Maada: Disinda, ayri.

Mania, Miimanaet: Engel, engel olma.
Maskat-1 re’s: Dogum yeri.

Mebahis: Konular.

Mecm(a-i sehriye: Aylik dergi.
Medayih: Ovgiler.

Medhali: Katkisi.

Mefkldiyet: Kayip.
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Mdacebince: Geregince.
Mugber: Glicenmek, kiismek.
Muhaceret: Goc.

Muhadenet: Dostluk.
Muharrerat: Yazilar.
Muhiti’l-maarif: Ansiklopedi.
Muktebes: Alinti yapilmis.
Men0t: Bagli.

Mevhibe: Yetenek.

Me'va: Siginilacak yer, yurt.
Mevkate: Sureli.

Mes'iim: Ugursuz.
Mukaddem: Once.
Muvafakat-1 ara: Goris birligi.
Mdubdel: Degistirilmis.
Miutenevvia: Cesitli.

Namzet: Aday.

Nasbedilmek: Tayin edilmek.
Nekayis: Eksiklikler.

Nisf-1 evvel: ilk yari.

Nisin: Oturan.

Rasanet: Saglamlik.

Riesa-y1 ruhaniye: Ruhani liderler.
Serguizest: Macera.

Tarsin: Saglamlik.

Tazyik: Sikistirma.

Tecdid: Yenileme.

Tedfin: GBmme.

Tedkikat-1 mustakille: MUstakil incelemeler.
Vasi': Genis.

Tetkikat-1 irkiye: Antropolojik arastirmalar.

Sonug

“Barhebraeus” veya Tirkceye terciime edildigi sekliyle "Ebi’l-Ferec ve
Mogollar” adli makalede N6ldeke'nin “Barhebraeus” yani Ebu’l-Ferec'in hayatini
ve mensubu oldugu kilise icin yaptigi calismalari ve bu cercevede yasananlari
konu edindigi gérilmektedir. Makale, onun yasadigi déneme, islam diinyasi icin
sikintilarla dolu on Uglinct yuzyildaki bazi olaylara da i1sik tutmaktdir. Yazar, bu
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cercevede Mogollarin diger dinlere bakis acisi, o glnki Hiristiyanlarin
Mogollarla iliskileri tizerinde de durmakta, Mogollarin islam cografyasini istila
etmesiyle baslayan sikintilar ve yasanan bazi hadiseler dile getiriimektedir.

Makale, "Barhebraeus”un dustince dinyasindan ve yaptigi bilimsel
calismalari yansitmaktan 6te onun hayati hikayesi etrafinda sekillenen, yasadigi
ortami anlatan, zaman zaman kilise igerisinde meydana gelen ihtilaf ve sorunlara
deginen ve seyahatleri izerinde duran bir yapiyla 6n plana ¢ikmaktadir.

Makaleyi Tirkceye aktaran Cerkesseyhizade Halil Halid'in katkilarina
gelince o, makalenin basinda bazi milahazalarda bulunmakta, zaman zaman da
dipnotlar seviyesinde kisa bazi bilgiler vermektedir. Sunu da hemen ifade edilim
ki Halil Halid'in makalede yer alan bir hayli yeri tercime etmedigi de
gorilmektedir. Yukarida da belirttigimiz tGzere makalede adi gecen Siryani
tarihgisi Ebl'l-Mekarim el-Mekin Circis Abdullah b. el-Amid Ebi'l-Yasir b. Ebi'l-
Mekarim ilyas ve Blyik Michael diger adiyla Stiryani Michael'in adlarinin gectigi
yerleri tercime etmemesi bu baglamda zikredebilecegimiz sadece iki drnektir.

Makale'deki eksik tercime yaninda diger bir sikinti da mudtercimin
makaleyi Almanca aslindan mi yoksa ingilizce terciimesinden mi yaptigini
belirtmemesidir. Mitercimin her ne kadar makaleyi asl ile karsilastirma ihtimali
olsa da kanaatimizce ingilizceden Tirkceye aktarmistir. Buna dair kanitimiz ise,
ingilizce tercimesinde makalenin yayin tarihi 1883 olarak verilmekte yazarda
aynisini zikmektedir. Her ne kadar Orientalische Skizzen adli calisma icerisinde
yayinlanan nishada 1883 tarihi ge¢se de yukarida da belirttigimiz Gzere
Deutsche Rundschau dergisinde 1882 yilinda nesredilmistir. Tercimede
kullanilan bazi ifadelerin ingilizce ile uyum saglamasi, makaledeki paragraf sekli
de bazi yerlerde ingilizce metne uygunluk arzetmektedir.

Sonugta makale, “Barhebraeus” 6zelinde o giininin cografyasi, dini
hareketler, Hiristiyan mezhepleri, Mogol istilasi ve bunun soinucunda ortaya
cikan iliskiler ve &zellikle de islam dinyasinin icerisinde bulundugu sikintili
ddurumu ortaya koymasi agisindan dnemlidir, diyebiliriz.
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